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BENATSKY STUK

Natérovy systém pro tvorbu vysoce efektnich povrchovych tprav napf. vzhledu mramoru apod. Natér je mozno
pouZit v interiérech na vyzralé omitky, beton, sklenéné tapety, aglomerované dfevéne, papirové, sadrokartonové
povrchy nebo umakart.

VELKOOBCHOD, s.r.o.

1. Charakteristika vyrobku

Smés plniv dispergovanych ve vodné disperzi s pfisadou aditiv, neobsahuije tézké kovy!

|ze probarvovat pigmentovymi koncentraty BARVIC
= je omyvatelny

= jlaik zvladne okamzité technologii benatskych mistru
= ma vybornou pfilnavost k podkladu

= vytvafi luxusni mramorovy efekt

2. Pouziti

BENATSKY STUK je jednoslozkova akrylatova barva se systémem koagulovanych ,zmolki. Po etrném
rozmichani s pigmentem se nana$i na podklad a po mirném zavadnuti se nejlépe japonskou Spachtli uhlazuje
v nepravidelnych smérech, ¢imz dochazi k ,rozmaznuti* bilych Zmolkd na barevny podklad a vytvoreni efektniho
mramorového vzhledu.

3. Fyzikalni a mechanické parametry

barva bila

objemova hmotnost (kg/m?) cca 1,1

obsah netékavych slozek cca14 %

minimalni filmotvorna teplota >5°C

pfidrznost k podkladu v (MPa) min. 0,3

vzhled matny
4. ZkusSebni atesty

Viyrobek je certifikovan podle zakona €. 22/1997 Sh. a nafizeni viady €. 163/2002 Sb. PriibéZnou nezavislou
kontrolu a dozor nad systémem jakosti provadi autorizovana osoba.



5. Pokyny pro zpracovani

Podklad musi byt soudrzny, suchy a nesmi byt potfisnén latkami negativné ovliviujicimi soudrznost (prach, tuky,
oleje apod.). Nové omitky musi byt vyzralé. Podklad nesmi byt pfili§ hruby. Pro vyhlazeni hrubych & drsnych
povrchi pfipadné vyspraveni lokalnich poskozeni pouzijeme STENUSPRAV. Staré natéry malitskych barev je
tfeba dikladné odstranit a omyt vodou! Pro zajisténi dobré pfilnavosti u velmi suchych (<2% RV) nebo velmi
savych podkladl, je nezbytné podklad napenetrovat pfipravkem STAVLEP nafedénym v zavislosti na savosti
podkladu cca 1:5. Umakarty a lesklé plochy pfed natérem zbrousit do matového vzhledu. Na takto pfipraveny
podklad aplikujte natér BARVA NABETON v souladu s jeho technickym listem. Tento natér je nezbytnym
podkladem pro BENATSKY STUK.

Priprava natéru: barva ma viskozitu sefizenou pro praci s uvedenym nafadim. DoporuCujeme nefedit.
Teplota podkladu ani okolni atmosféry nesmi byt nizsi nez + 10° C a vy83i nez + 30° C.
ZpUsob nanaseni : $tétcem, houbou, valeckem, uhlazovani $pachtli.

Aplikace: Pridejte BARVIC do natéru BENATSKY STUK dle doporuéeni na obale pigmentového koncentratu, po
té dikladné promichejte. Pozor - michani je tfeba vzdy provadét velice Setrné, aby nedoslo k poskozeni (rozbiti)
zmolkd. Tim by se totiz cely material znehodnotil a degradoval. Jiz by neSel vytvoiit mramorovy efekt. Namodte
plochy Stétec, valeCek nebo houbu v barvé, odstrafite pfebytenou barvu a zaénéte aplikaci na sténu
nepravidelnymi tahy. Natér se vétSinou nenanasi plné celoplosné. Po cca 3-5 minutach (€as nutno odzkouset na
malé ploSe pfedem — zavisi na teploté, vlhkosti vzduchu a savosti podkladu) vytvarejte vzory ,uhlazovanim®
pomoci Spachtle. Nanasi se v jedné barevné vrstvé nebo vice vrstvach riznych barev. Aplikaci této natérové
hmoty doporucujeme napfed vyzkou$et na malé ploSe z divodu odzkouseni tvorby vzoru a zjisténi spotfeby.

6. Vydatnost

cca 0,15-0,25 kg/m? - zavisi na poCtu vrstev, zpusobu provadéni vzor( a dalSich faktorech.

7. Baleni a skladovani

BENATSKY STUK je dodavan v PP védrech o hmotnosti 3 kg a doba skladovatelnosti v neporusenych obalech
je 24 mésicl. Vyrobek je nezbytné chranit pfed mrazem!

8. Ochrana zdravi pri praci

BENATSKY STUK neni chemicky nebezpetnym piipravkem ve smyslu zakona & 356/2003 Sb. ve znéni
pozdéjSich pfedpist. Mze vSak mit drazdivé ucinky pfedevsim na oci, méné na pokozku. Nelze vyloucit vznik
alergie. Pfi praci nejist, nepit, nekoufit. Pfed pracovni prestavkou a po praci omyt ruce vodou a oSetfit reparacnim
krémem. Uchovavat mimo dosah déti. Zamezte styku s o€ima. PouZivejte vhodny ochranny odév a ochranné
rukavice. Pro vyrobek plati TL LVK1 /HAS. Udaje ofisténé v tomto technickém listu vychazeji ze znalosti a
informaci dostupnych vyrobci v dobé vydani. Tento technicky list pozbyva platnosti vydanim nového
aktualizovaného technického listu. V pfipadé potfeby a jakychkoli pochybnosti ¢i nejasnosti kontaktujte vyrobce.



